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Xwendevanén delal, em ¢apkirina ¢end besén niviseke zanyari ya lékoler,
yek ji endamén Koma KURMANCI ya Enstituya Kurdi a Parisé
Omité Mistefé, ku xwendevanén malpera me wi wek Umid Demirhan ji nas dikin,
berdewam dikin. Fermo, iro besa wé a péncan bixwinin.
Omité Mistefé

5.Li ber ronahiya Kurdgalnamekeé nirxandina zanyariyén ¢iroki a diroki
yén Sahnameyeée

Weki ku ji zan(?fariﬁf(én bihuri diyar e, ¢avkaniyén erebi rasterast nabéjin ku
Xanedana Pigdadi kurd e; 1¢ Wergera Sahnameyé ya bi tirkiya osmani bhi
eskereti dibéje ku “Feridiiné Kurd” . kurdbtina wi gelek caran dubare dike. Li
ve deré, divé em derbasi cavkaniyeke kurdén belii¢ bibin 0 qala kurdbina
Xanedana Keyani bikin. Axwend Mihemed Salih di berhema xwe ya bhi navé
“Kurdgalnamek”é de diyar dike ku pagsayé Tarané Efrasyab ji nifsa Taré kuré
Cemsid e; lewre ev nézikati G eqrebatiya xwe ya bi Pigdadiyan re kiriye
bihane G xwe fermanrewa 0 miratgiré esli yé selteneta Mad G Parsé
dizanibuye. Ji ber heman bihaneyé wi pasatiya Key Qubadi qebil nekiriye, li
ser texté serweriyé ser di navbera Tlran i Mad-Parsé de derketiye 0 di
dawiyé de hézén Efrasyabi li hemberi hézén Mad 0 Parsé sikiyane. Di
ikandina hézén tﬁramyan de rola kurdén biraxoyi, adirgani, mamili G
irmani 1g1eleki giring buye.[52] Mihemed Salihé Beltic damezrandina Dewleta
Madé wiha tomar kiriye: “Di sedsala 9an a BZ de dema ku pasayé dawin é
Xanedana Pisdadi Girsespé kuré Ustabé kuré Tahmaspé kuré Mentigehré kuré
Irecé kuré Feridiiné kuré Epteyané kuré Cemsid miriye, pasayén Asuriyan éris
anine ser xaka Mad 1 Parsé. Lewre kurdén Mad necar mane ku dewleteke
serbixwe damezirinin i xwe ji érisén astiriyan biparézin. Ji bo vé mebesté serek
U serdarén Madé Mezin Gi Madé Bi¢iuk, kurdén Pars, Gil, Deylem i Hezareyé li
hev civiyane U séwirine; di dawiyé de serekeki kurdén madi yé bi navé Ke;\l/
Qubadé Kurd ku di waré erdnigari, zanist, dadperweri it karzaniyé de béhevta
biye wekic(ermanrewa hatiye hilbijartin.” (r. 43) Kurdgalnamek derbaré navé
Madiyan de agehiyeke geleki giring dide 0 binavkirina dewleté weki



“Mad/Med” ji ber navé xanedané destnisan dike ku piraniya dewletén kurdan
én diroki bi navén xanedanan hatine naskirin (madg, hesenweyhi, buweyhi,
sedadi, eytbi, sefewi, zendi...): “Diroknivisan devera Madistané bi navé
<Keyan> 1l xanedana Madiyan ji bi <Keyani> dane nasin.” (r. 115) “Desteya
kurdén Madé néziki 850 sali beriya zayiné, pisti avabiina desthilatdariya Madé,
hatine vé navgeyé U té de bi cih biine. Ev desteya kurdén madi ji tireyén zengene,
biraxoyi, mamili, edregani G kirmani pék hatibtn G cara yekem bi alikariya
pasayé Madé Keyqubadé kuré Mad hatine navgeya Zereng (Zerenc), Tiran 1
Mekrané.” (r. 46) Li vir XUKa ye ku gotinén Qelgesendi, Kurdgalnamek G
sahnameyé hev digirin 0 hev pistrast dikin ku Key Qubad ji nifsa Feridani ye;
jixwe Qelgesendiyl digot ku “Pistre Ferasiyabé kuré Tuc (Perasiyab=Afrasiyabé
kuré Tur) bi zordesti derkete ser téxt, welat wéran kir i xerabiyén nediti pék
anin; lé ji neviyén Menlicehri, keseki bi navé Ziyé (di hinek ¢cavkaniyan de Zab’)
kuré Tahmaspi artésa Ferasiyabi Bsikand, disa welat gihande asteke bas, cemé
Zéyi kir du besan 11 li kéleka ¢cém bajarvani da destpékirin.”; her wiha digot ku
“Miré keyaniyan é yekem é piiti Girsespé pisdadi, Key Qubadé kuré Zii ye it weki
bavé xwe bi dadweri serweri kiriye.”

Li gori zanyariyén hevcerx, navé Med 0 Parsan cara yekem di nivisareke
gralé asuri Salmaneser III de derbas dibe.[53] Qralén agiri yén ku serén xwe
ane nasandin, derbaré gelén peymandar G bindestkiri de bi ﬁelemperi
¢endek zanyari berhev kirine. Her ¢end erdnigariya ku asiri behsé dikin tené
texmini be ji, 1é ev tomarkirin méjinasiyeke (kronoloji) bas destnisan dikin;
her wiha navén kesan hindik bin lii’ nave dever U cihniginén wan geveran tén
eskerekirin. Di van belgeyén destkefti de navén “Matai” 0 “Parsiiwas”é cara
yekem di sedsala 9an de li devera gola Urmiyé hatine tomarkirin; li gori
tomareyén Salmaneseré III (desthilatdari: 858-824 BZ) sala 835an a BZ ji 27
sahén Parsiiwasé bac hatiye wergirtin. Padisahén pastir én bi navén $emsi-
Adad V (desthilatdari: 823-811 BZ) G Adad-Nirari III (desthilatdari: 810-783 BZ)
ji péla érigén astriyan berdewam kiriye; di salnameyeke $emsi-Adad a sala
821an de hatiye ragihandin ku li erdnigariyeke di navbera Bit Bunaki 0
Parsumasé de (=Parsiiwag) sereki navxweyi radaye. Tiglath-Pileser III
(desthilatdari: 744-727 BZ) € ku heta ¢iyaye Bikniyé (=¢lyayé Elvendeé) érigek li
dar xistiye, welaté Medyayé weki “mediyén hézdar” an ji “mediyén diir” bl nav
dike. Di serdema Sargon II (desthilatdari: 721-705 BZ) de ji behsa biraziyé
gralé Elipiyé té kirin; her ¢iqas navé qrali Delta be 01 ne bi zimané aryayi be ji,
naveé biraziyé wi Aspabara ye ku té wateya “siwar™i. Di sala 691an de li ber
peravén Dijleyé “Seré Helilleyé” qewimiye; artésa aryayi ya ji leskerén Ilam,
Parstimag, Anzan (=Angan) 0 hevpeymanan pékhati derketiye pésberi qralé
astri Sennaheribi (desthilatdari: 704-681 BZ). Her wiha di nava peymandarén
lcilsgrh?dcini de (desthilatdari: 680-69 BZ) navén “padisahén medan” ji derbas
ibin.[54

Icar Kurdgalnamek derbaré navé Madiyan de agehiyeke geleki giring (i néziki
vé méjuye dide; her wiha pévajoya damezrandina $ahaniya Keyani bi
berfirehi vedibéje: “Diroknivisan devera Madistané bi navé ‘Keyan’ it xanedana
Madiyan ji bi ‘Keyani’ dane nasin.” (r. 115) “Dema ku pasayé dawin é Xanedana
Pisdadi Girsesp mir, welaté Mad @t Parsé dugari rewseke tevlihev il béhéziyé bii;
ev rews bii sedema sergéji i tirsa serekén hozén Mad 1 Parsé. Di encamé de
hemtl serek, serdar 1 rihspi li hev civiyan; pisti rawéjkariyeke komeki, biryarek
ji civiné derket ku Key Qubadé kuré Mad derkeve ser texté Girsespi. Bi vi awayi
Key Qubad sala 853an a BZ derkete ser texté Mad Gt Parsé. Wé heyamé kurdén
biraxoyi tireyeke hézdar 1t azad a kurdan dihatin hesibandin. Mir Kikan sereké
mezin € kurdén biraxoyi i hevpeymané Key Qubad pasayé Madé bu; her wiha
serokati li van heft tireyén kurd dikir ku navén serokén wan wiha ne: Mir Goran
Gorani, Mir Zaxo Sarini (an ji Sorani), Mir Mihran Xuzdari, Mir Miskan
Miskani, Mir Ermil Ermili, Mir Bolan Bolani ti Mir Lerzin Giriskani.” (r. 53)

Ji aliyeki din ve Kurdgalnamek bi davdiréji §ecereza nifsa kurdan wiha réz
dike: “Salixdarén dini neqil dikin ku pisti tofana Niih (silav 1é bin), sé kurén wi:
Ham, Sam 1 Yafes ji tofané riz%ar bun u hemil insanén dinyayé neviyén van her
sé kurén peyamber Niih (silav lé bin) tén zanin. Dibéjin nesla van sé kuran di
dawiyé de ewqasi zéde biiye ku ji bo debara/idareya jiyana xwe belavi hemil cih
i g?fseyén cthané biine. Yekem car beré xwe dane navgeyén bakuré rojhilata
Girdayé Zewi 11 li wir bi cih btine; pistre hinekan ber bi xwaré ve kog kiriye 11 li
navegeya xwe ya niha nisingeha xwe damezirandiye. Hest kurén Hz. Yafesi
hebtine 1l navé yeki ji wan Kumer bilye. Zincira bingeha kurdan ji Kumeri bi vi
awayi dest pé dike: Yafes, Kumer, Xezer, Kardak, Buwaz, Mitan, Arin, Giwer,
Rudin, Sir, Dexti, Bulgar, Pisder, Térxan, Siid, Xuran, Madé Mezin, Cerkes,
Rasin, Zengan, Dirac, Hekar, Xognaw, Zaran, Sasun, Sencar, Sikak, Stthan,
Gurek, Wan, Miran, Siibar, Pazii, Kad, Gawr, Mengur, Tagaz, Cig i Madé Bi¢iik.”
(r. 46-47) Cendek ji van navan heta iro ji navén bajar, hoz G desthilatdariyén
kurdan én diroki G iroyin in: “Mitan, Pisder, Térxan, Mad, Zengan, Dirac,
Hekar, Xosnaw, Sasan, Sencar, Sikak, Gurek, Wan, Miran, Stipar, Pazii, Kad,
Gawr, Mengur, Mad.” Kurdgalnamek “Madé Mezin” weki bapiré “Madé Bictik”
bi nav dike 0 hozén madi weki Heredoti bi réz dike; 1€ belé di listeya wé de 7



hoz hene: “Partasin (Paretaceni), Estrusan (Struchates), Arizanit (Arizanti),
Biiz (Busae), Maj (Magi), Bud (Budii) it Dilman (Deyleman?).” (r. 47) “Ji heft
kurén Madé Biguk, heft tireyén kurd ¢ébiine 1 her yek bi navé bapiré xwe yé
mezin hatiye naskirin. Ev tireyén kurd bi navé <Kurdén Rojhilaté> tén nasin; ji
ber ku ji aliyé rojhilaté ve hatine [Mad] Ui Farsé.” (r. 50) Ji aliyeki din ve,
Kurdgalnamek secereya tevahiya kurdan li ser du besén weki “kurdén
rojavaye” 0 “kurdén rojhilaté” leva dike: “Li gori ¢cavkani i belgeyén diroki,
kurd li du besan pareve dibin. Besa yekem ew kurd in ku ji aliyé Araraté i
zincira Ciyayén Cudiyé ve hatine; di diréjahiya navgeyén Dicleyé u Ferét de, ji
aliﬁvé rojavayé ve heta Stiriyayé i geraxén De?/cllya Romayé 1 ji aliye rojhilaté ve
Jji heta qeraxén Farsé 1l rexé Deryaya Umané belav biine. Tireyén esli yén vé besé
Ji Lolo, Guti, Kast t Stibari pék hatine. Ji bo ku ev tireyén kurd ji aliye rojavaya
Deryaya Hezaré ve hatine, bi navé <Kurdén Rojavayé> tén nasin. Besa duyem ew
kurd in ku {i naverasta Asyayé ve ber bi rojhilata Irana wé serdemé ve hatine; ji
wir ji rojhilata Deryaya Hezaré derbas bune 1 di bastiré vé deryayé re li navgeya
Etropané (“Adirabadagan” li gori Sehnameyé, O.M.) belav biine 1 bi cih biine.
Tireyén esli %én Vé besé ji ji Mad, Nahiri it Kardoxiyan pék hatine. Ev welaté
mezin 1 fireh é ku té de bi cih btine, ji ber navé Madé weki Madayi yan Médya
hate nasin. Ev heft tire, tireyén esli yén kurd in i di dawiyé de tireyén saxén din
Jé cihé bune; her yek ji wan saxan guherine @ bune tire yan ji hozeke serbixwe. Ji
vé besa duyem a kurdan re <Kurdeén Rojhilaté> l{i té gotin. Kurdén Biraxoyyi,
Edregani, Mamili it Kirmanti ji hoza Madé cihé btine.” (r. 111)

Dema ku Kurdgalnamek gala hozén parsi dike, li gori zanyariyén iroyin
derdikeve holé ku hinek ji van hozan niha kurd tén hesibandin 0 hinek ji bi
tevahi pisivine: “Li gori vegotinan, navén tireyén Parsé bi vi awayi ne:
Parsagird, Marafin (Marafg, Marspin (Marspiyani), Pansiyani, Dirusyant
(Diruzi), Diropiki, Sagarti, Girmani (Jirminani), Mardi (Mirdi) Gi Dayi (Darani). Ji
van Parsagird, Marafin, Marspin, Pangsiyani, Dirusyani it Girmani gundnisin i
bajarnisin bine; tireyén Diropiki, Sagarti, Mardi t Dayi ¢adirnisin u koger bune.
Di nava tireyén bajarnisin de ji Parsagird, Marafin i Marspin wérektirin i
bercavtirin hozén Parsiyan bune; serek it serdarén wan bi ser tireyén Parsé yén
din ku me li joré behsa wan kir, baladest biine il fermanrewatiya xwe bi ser wan
de sepandine.” (r. 76) Divé bé diyarkirin ku navén van hozan di ¢cavkaniyén
yunani-ewropi de weki “Pasargadae, Maraphii, Maspii, Pateischoreis,
Derusiaei, Dropici, Sagartians/Asagartians, Mardi, Carmanians/Garmanians,
Dai” dibihure.[55] Weki minak iro hoza “Pangiyani” weki “Pinyanisi” 1i
Kurdistané diji G bi kurmanci diaxive; her wiha hoza “Dirusyani” (Durzi,
Duristi)” li nava Libnan, Urdin G Sﬁrilyayé belav bﬁgle, -her ciqasi zimané xwe
winda Kkiribe ji- ji aliyé ¢candi ve xwe Ii ser kurdan dihesibinin. Lewre ji aliyé
nijadi ve hema hema ne mumkin e ku mirov medoparsiyan (fi hev veqetine; 1€
}b)'ellé mirov dikare ji aliyé zimani ve zimanén wan 11 ser cend besan dabes

ike.

Ji vegotinén Kurdgalnameke diyar e ku belavbiina ¢end hoz 1 tireyén kurdén
medi yén kevnare roja iroyin ji berdewam e: “Keyqubad tireyén Madi ber bi
hemil milan i welatan ve belav kirin. Tireya Partasni veguhest navgeya qeraxén
Deryaya Hezareyé i ew li wir bi cih kirin. Tireya Biizé b1 fermana wi li navgeya
Hemedané bi cih bul. Tireya Estriisaté li navceya Semerqgendé it Xarezmé nistecih
bu. Tireya Arizanté li Azerbaycané nigingeha xwe pék ani. Tireya Budiyé ku ji du
tireyén Biraxoyi Ui Zengeneyé pék hatibii, ber bi aliyé xwaré rojavayé kog kir il li
navgeya Tiran i Mekrané ya ku bi navgeya Sindané ve hevsgye ye bi cih biin. Sé
tireyén din én kurd ku bi navén edregani, mamili il kirmani dihatin nasin, hatin
Mekrané 1 li wir bi cih biin.” (r. 63) Weki minak devera hoza “Partasni”yé ji
aliyé zanyariyén hevcerx ve néziki agehiyén Kurdgalnameké ne: “Parsua
(beré Parstiwas, Parsumas) padisahiyeke hozdar a kevnare bii (860-600 BZ) ku
di navbera Zamula (beré: Lulibi) 1 Elipiyé de, li navenda Zagrosé li bastiré
rojavayé Sineyé, ango li rojavayé Irané bilye.”[56] “Navé <Parsiia> ji peyveke
kevnare ya aryayt <Parsava>yé té; li gori texminan, bi wateya <merz/sinor> an
ji <devera sinort> ye.”[57] “Bé guman deverén <Parsuwa> U <Persis> ji hev cuda
ne; ji ber ku <Persis> devereke din a li bagtiré rojhilata Arlgzayé ye i ntha weki
parézgeha Farsé té zanin. Hinek zanyari destnisan dikin ku Teispes (“Cispis” li
‘iori Kurdgalnameké 0.M.), bavé xanedana Hexamendi, réberiya vé kocberiyé

iriye; hoza xwe ji Parsavayé kisandiye Persisé ku beré sinwaré Dewleta Ilamé
buye 1 paytexté wé Ansan e.”[58] Her wisa devera hoza “Arizanti”yé ji iro weki
“Aran”e te naskirin G landika gelek zimanén aryayi ye: “Arizanti yek ji ses
hozén Medyaya kevnare ye ku Herodoti behsa wan kiriye (Herodot, 1/101) i ev
nav ji nijada esilzade ya Arya-Zanti ya sanskriti hatiye girtin.”[59]

Kurdgalnamek bi rébazeke néziki diroknasiya nlijen desthilatdariyén Aryayé
weki “Pisdadi, Mad 11 Parsi/Keyani, Hexamenl, serdema dagirkeriya Skender U
Hindiyan, Eskani @t Sasani” pareve dike 0 taybetmendiyén her serdemé digel
navén sahan destnisan dike: “Cemsid damezirineré dewleta Pisdadiyan bilye Ui
navén padisahén vé malbaté bi vi awayi ne: Cemsid, Epitan, Feridiin, Menti¢cehr,
Tehmasb, Ustab u Girsasp. Girsasp pasayé dawin é zincira fermanrewatiya
binemala Pisdadi biiye. Pisti mirina wi, welaté Mad it Parseé dugari béhézi i



valahiya desthilaté buye. Sebebé vé ji ew buye ku ji malbata Pigsdadiyan keseki
layiqi texté selteneté tunebiiye.” (r. 115) “Desteya kurdén madi heta ses pistan li
ser texté selteneta Mad Ui Parsé fermanrewati kiriye ku navén wan bi vi awayi
ne: Key Qubad, Key Kawus, Tts ku bi navé “Key Xusro” ji té nasin, Feriblirz,
Keyaksar it Azdiyak.” (r. 54) “Kurisé Mezin textnisiné pésin é Hexameniyan e. Vé
malbata pasayi heta neh pistan fermanrewati kirtye il navén pasayén wan bi vi
awayi ne: Kurisé Mezin, Kembiici, Darayé Yekem, Xisayarsaye Yekem, Erdeséré
Yekem, Xisayarsayé Duyem, Darayé Duyem, Erdeséré Duyem Ui Erdeséré Se‘f/em. ”
(r. 59) “Dema ku Iskenderé Makedoni selteneta Mad Ul Parsé ani bin desthilata
xwe 1 li hemberi malbata Hexamengiyan bi ser ket, Darayé Séyem é dawin
pasayé malbata Hexamensi bil, hevkari it hevdestén wi ji tirsa pasdevegera
Iskenderé Makedoni ew kustin. Iskenderé Makedoni, pisti dagirkirina welatén
rojhilaté, di vegera xwe ya ber bi Yiinané de, li Babilé koca dawiyé kir. Bi nebtlina
miratgireki pisti wi, ev selteneta mezin U fireh ket ber desté serleskerén wi ii
wan ji ew seltenet di navbera xwe de parve kir. Ev ¢arenivis di berjewendiya
sistema Mir Silukus de b1l Ui rojhilata selteneté ya ku ji Mad, Pars, Tiaran,
Mekran, Kabilistan 0l Zabilistané pék dihat, para wi ket. Silukus seltenet firehtir
kir 0 karibii destén derdoré bike bin rikéfa xwe 1l heta 30 sali bi sikurdart
fermanrewatiyé bike. Her ¢end pisti wi, neviyén wi nikaribtin vi welaté fireh bi
ré ve bibin. Silukus di dawin saetén jiyana xwe de dixwaze bice Makedonyaya ku
nistimané bav 1l kalén wi ye; 1é di ré de bi desté miroveki bi navé Kiranos hatiye
kustin. Pigti vé biyeré Antiyakus hatiye ser texté bavé xwe i 18 salan
fermanrewati kiriye 1 pistre koga dawiyé kiriye. Li cihé wi kuré wi Antlyaktisé
Duyem buye pasa t di dema fermanrewatiya wi de Diyudtisé dadgeré Baxteré
seri hildaye U nasnavé <sah>itiyé li xwe kiriye. Dema ku mirén Parsé serkeftina
dadgeré Baxteré ditin, liva azayetiyé di lagé wan de hatiye; lewre alaya sores i
serhildané hildane. Di neticeyé de ev biiyer bilye sebebé wé yeké ku welaté
Eskani seri hilde i bé damezirandin. Pisti koc¢kirina Antilyakiisé Duyem,
fermanrewatiya malbata Siluki li Mad 1i Parsé béhéz bii, seq 1i qels lé ketin. Di
neticeyé de Mir Esk, miré mezin é Parsé bingeha fermanrewatiya malbata
Egkanti li Mad U Parsé dani. Cihé balkésiyé ye ku fermanrewayén malbata
Stlukiyé yiinani sél it helwesta dostaniyé bi xelké Mad 1 Parsé re domandin 1 bi
dewlemendan re xizmati pék anin. Her wiha mirén Madiyan li ser pileya bilind
danin Ui di nava artésa xwe de xelké Mad 1t Parsé kirin serbaz. Lé li gel van
tevan ji, xelké Mad Ui Parsé xwe ji bin desté wan rizgar kir.” (r. 126-127)

Li berovaji Sahnameyé, vegotinén Kurdgalnameké yén derbaré xanedana
Eskani de geleki diréj 0 berfireh in; heta mirov dikare bibéje ku bliyerén vé
serdemé G maweya desthilatdariya wan ne kémi serdema medi 0
hexameniyan e ji. Disan heyama Sasani ji bi hargiliyan hatiye vegotin G ev
serdem bi dagirkeriya ereban re gediyaye.

E.Rotayén dagirkeriyan & bandorén wan li ser pisaftina zimanén aryayi

Li §ori salixén mitolojik, agehiyén serdema klasik i zanyariyén hevgerx
welaté aryaYiKan cendin caran pérgi dagirkeriyén tund hatiye. Bi rasti ev
mijareke geleki kir 0 tékel e; divé ji aliyeé saziyeke zimani ve bé mesandin.
Divé bé zanin ku gava dagirker hémayeke xwe dicikilinin, hémayén hevrik én
welatén dagirkiri ji ji holé radikin an ji bénirx dikin; 1é belé mirov dikare vé
Févaioyé b1 %end bendan kurteve bike G hémayeke rénisandér dayne ser riya
ékohnan.d]i o destpékeke kurt em € du minakan bidin: iro di zimané
eskimoyi de ji 1001 zédetir navén “berf”€ hene 0 her wisan ereb ji bo cureyén
“deve”yan néziki 200 peyvi bi kar tinin; disan iro di zimané tirki de bi gasi 18
cureyén demén 1ékeran hene. Diyardeya yekem nisan dide ku rola heyberén
xwezayeé li ser ziman 0 ¢andan (heta li ser saristaniyan) heye; diyardeya
duyem ji nisan dide ku rola liv (i tevgera axéveran bandor€ li ziman 0 canda
wan ji dike. Icar heta niha “bandora liv it tevgera dagirkerén tiirani, romi ii
erebiya li ser tevahiya zimanén arya%iné'iadan” nebliye mijara 1ékolineke
zanisti ya xurt an ji xebateke wisan bi dest me neketiye; lewre em & nikaribin
bi nimtneyén heyi sopén vé texribkari 0 tedhiskariyé bisopinin.

Salixén ciroki G mitolojik én Sahnameyé qala ériseke texribkar G tedhiskar a
Efresyabé tirani dikin; édi nayé zanin bé ka tGraniyén wé serdemé zimaneki
aryayl diaxivin an na, 1€ belé diyar e ku vé dagirkeriyé dexmeyeke mayinde li
enlya zimanén aryayi yén kevnare xistiye, di encameé de ¢endek qgels G derz li
iskelet 01 cendeké van zimanan ketine. Ferhengsazé pésin é tirkan Mehmudé
Qesxeri di “Diwanu Luxet’it-Turk” de diyar dike ku Efrasyab G Alp Er Tinga
heman kes in; dibe ku ev gotin rast be G legeba wi ya li ba aryayiyan wisan be.
[60][61] Her cawa hebe, ev kesayeté tirani di mitolojiya medoparsi de weki
“dijminé sermedi” yé aryayiyan hatiye nisandan; navé wi ligel bébextén mina
Dehak 0 Skenderé romi té kKisandin. Hem $ehnameya Firdewsiyl hem ji
vegotinén tomarkiri yén beriya vé berhemé navé Efrasyabi bi xerabi, nebasi G
weérankariyé re yeksan digirin; hinek cavkani wi weki “dagirkeré bénamis” 0
hinek f’i weki “gumanbar u xedar” bi nav dikin. Ji bili ser G qirénén wi yén li
diji gelén din, wi 1i diji Aryayé 10 serén giran li dar xistine; di tevahiya van
seran de rik kutaye héma 0 nisaneyén dewletb@iné yén aryayiyan, ¢av



berdaye saman 0 serwetén stratejik, nexwestiye ku tu tisteki genc li ser erdé
aryagwan bimine ku rojek ji rojan bi kéri wan were 1 jé sid wergirin. Li
hemberi wi Key Xusrewé medi rawestiyaye ku bi dadweri, mirovdosti 0
xwezadostiya xwe hatiye naskirin.[62] Bi rastl divé bername, helwest G
bertekén Key Xusrewi weki doktrineké bén 1ékolin; armancén dijminé wi yén
li ser cand G zimané aryayiyan bi berfirehi bén niqagkirin.

Salixén mitolojik, agehiyén serdema klasik G zanyariyén hevcerx hevraman in
ku dagirkeriya Skenderé romi G zimané pergala wi ya greko-romayi ji bi qasi
cend sedsalekan zimané aryaya gedim di nava mengeneyeke sext de
pelixandiye. Her weki ku té zanin, soresa greko-romayi ya Skenderé romi ji
ségoseya sinori ya rojavayé welaté Aryayé dest pé kirib( 1 pisti sikandina
hézén aryayiyan, bandor li tevahiya nexseya Aryayé kiriba. Lé belé divé bé
zanin ku érigén Skenderi bi gqasi yén Efrasyabi dijwar G xedar nebtne;
carinan li welatén dagirkiri hézén bindest derxistine ser textan, li (})eﬁ
dadweriyeke ro'avaif)l geriyaye U cav berdaye dilé gelén deveran; da ku bi
awayeki mayinde bibe xwediyé erd 0 samanén wan. Weki minak, Skender bi
jinén aryayiyan re zewiciye 0 hinek esilzadeyén wan peywirdar kirine; her
cigas pergaleke wi ya koledariyé hebiye ji, ji eréniyén welét sid wergirtiye.
Disan ji dagirkeri dagirkeri ye U gelek wérankariyén bételafi di giyan 0
cendeké sazlimana aryayi de pék anine. Gava mirov li rotaya érisén wi dinére,
wisan xuya dike ku w1 0 peyrewén wi cand G zimanén li ser riya xwe
gelandine; ne tesaduf e ku iro hemt zimanén aryayi yén pisafti G windabtyi
Ii ser riya wan in.[63]

Her wisan pisti belavbiina islamé, hézén xilafeta erebi ji sinorén xwe yén
diroki derketibln; di navbera 40-50 sali de tevahiya nexseya Aryaya qedim
(besén sasani G bizansi) hingaftib, li ser aryayiyan din, ziman U ¢anda xwe
sepandibq, di encamé de hem( dem G dezgehen wan én dini, zimani G gandi
rixandibln. Bi rasti dijminahiya erebén pésin rasterast li diji zerdestiye
hémayén weé biye; heta xelifeyé duyem Emeré kuré Xetabi gelek pergalén
medoparsi guhastine nava pergala islami. Weki minak: wi épecek tégihinén
legkeri Ui réveberiyé yén wé serdemé bi cil G bergén erebi bi kar anine (esker,
deskere, zm/zome...). Lé belé érisén heri tund én li diji ziman G ¢anda geléri
di heyama emewiyan de dest pé kiriye 0 heta niveka serdema ebasiyan
berdewam Kkiriye. Bi gotineke din, ev pévajoya dagirkirin, bicihbin u
1g(uherandina demografyaya erdnigariyé ji serdema xelifeyé duyem dest pé
iriye U hetani dawiya desthilatdariya ebasiyan ji berdewam klrige.
Sedemeke sereke ya ku bavé Siltan Silhedini ajote iamé j1 ev nijadperestiya
ebasiyan a bi destek G komeka tirkén kole b1. Icar her ¢iqas ereban carinan
misilmanén aryayi ji bo kar G barén xwe peywirdar kiribin ji, gava wan ditiye
ku aryayi bi din, cand i zimanén xwe re eleqedar dibin teqez ev hewldan
tepeser kirine; wekl minak: serfermandaré artésa ebasiyan Eb( Mislimé
Xoresani yé kurd ji ber meyla wili ser cand G zimané xwe hatiye kustin,
malbata Bermeki %a ku wezirtiya siltanén ebasi kiriye bi bihaneya
wergerandina berhemén farsi hatine cezakirin G bi dehan serhildanén
aryayiyan én mafdar bi bihaneya “su’iibiye”yé, ango nijadperestiyé tepeser
kirine. {i ber ku diné islamé 1i diji hem din 0 baweriyan b, pésengén ereban
bi rijdi li ser pergala ragihanding, ziman G ¢anda gelén dagirkiri radiwestiyan,
gedexeyén giran datanin ser hewldanén zindikirina ziman 0 ¢andén neerebi.

Ji aliyeki din ve érigén moxoliyan @ pagsmayeyén wan én ilxani, timarf,
xezneyi, sel¢lqi, aq%ogﬁni—qereqoyuni, osmani-qeceri ji zimanén aryayi tisi
belavblneke bételafl kir; di encamé de bi dehan ziman 0 devokén wan én
hir-gir derketin holé, her wiha gelek ziman 0 devokén wan ji ték ¢cin. Weki
minak: demografyaya Azerbaycane rasti pisaftineke ewqasi tund hat ku
aryayiyén tirkblyi iro ji her kesi zédetir dijminahiya ary:ayiyan dikin.
Béguman moxoloyan Kkevir li ser keviran nehistin, hem destkeftiyén
aryayiyan én heyama ebasiyan ji holé rakirin, hémayén demografyayé
wergerandin ser zimané xwe, ligel héza berxwedér a aryayi héza hismend ji ji
holé rakirin, dewraneke mina Efrasyabi G hé jé xerabtir li aryayiyan jiyandin.
-Ne tené li deverén Azerbaycan, Ilam G Xoresané- gava mirov li kKiirahiya
erdni%lariya Lekistan 0 Luristané diné re ji hémaﬁren wan én heta roja iroyin
zindi hene, élén tirknijad én li nava aryayif/an cikandi berbicav in, ¢cende
navén cografik én ji wé heyama tari hin ji Ii ser piyan mane.

Heke mirov gotiné kurt vebire, Desta Aryayé ya navendi ji ber dagirkeriyén
tarani, romi, erebi G moxoli hatiye pigaftin; hézén aryayi ﬁén tékclayl hertim
xwe spartine deverén ¢iyayi (i zimanén xwe parastine. Yek ji sedemén
zindimayina zimanén aryayi yén zayendbar (ji wan pestiyi, sanskriti G bi sé
saxén ve kurdi) xwezaya wan a ¢iyayi 0 dijayetiya wan a li hemberi
ragihandinén biyani ye. Weki minak: devera Alanyayé ya ku iro bi osetl
diaxive, -her c¢igas héza hera giran a artésa rasi 0 gurci 1€ hatine ¢ikilandin ji-
bi sayeya zimané xwe xweserlyek ji dewleteke mina Riisyayé standiye. Disa
rola zimané pesthyi di serkeftina desthilatdariya Talibané de hertim té pés



cavan. Ji ahKekl din ve, rola sanskritiyé ya di rizgarkirina Hindistané de nayé
inkarkirin; her wisan rola serketina xweseriyén li bas(r G rojavayé
Kurdistané li ser héz 0 siyana wan a zimani bilind baye.
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